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Denna bruksanvisning innehdller viktig information om installation och drift av ditt kolmonoxidlarm. Véanligen dgna nagra minuter
at att noggrant lasa denna manual som dven bor sparas for framtida referens. Om du installerar kolmonoxidlarmet fér anvandning
av andra maste du lamna denna manual eller en kopia av den till slutanvéndaren.

Sve

Garanti

Vi ger en 5-ars bekymmersfri garanti fran inkdpsdatum. Om du har nagra fragor ar du valkommen att kontakta aterforsaljarna eller
distributérerna i din region.

De aterkommer till dig inom 1-3 arbetsdagar.

Introduktion

Tack for att du kopt CO-larmet XCO1-M. Prestandan for detta CO-larm dverensstammer med den europeiska standarden EN

50291-1:2018 och &r utformad for att endast detektera och larma for CO-gas (Kolmonoxidgas).

Denna enhet &r ett batteridrivet tradlst sammankopplat kolmonoxidlarm (CO) med en avancerad elektrokemisk sensor designad
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fér hushallsbruk. Observera att den hér enheten inte upptacker rok, varme, lagor eller ndgon annan farlig gas an kolmonoxid, dven
om kolmonoxid kan genereras av brand. Av denna anledning méste du installera brandvarnare fér att ge en tidig varning om brand
och for att skydda dig och din familj fran brand och dess relaterade faror.

Man kan ansluta flera XCO1-M till X-Sense SBS50-basstation med hjalp av X-Sense Home Security-appen. Efter att ha anslutit varje
enhet till basstationen kommer dessa larm att agera tillsammans, sa nér ett larm utloses kommer alla att larm samtidigt. Dessutom

kommer ett push-meddelanden att skickas till din mobila enhet frdn appen, sa att du vet om det finns nagon fara i ditt hem, sa att

du rétt kan vidta omedelbara atgarder.

XC01-M kolmonoxidlarm kan ocksa sammankopplas utan att Iaggas till via en SBS50 basstation. Enheten kan kombineras med alla
X-Sense-produkter som anger Link* symbolen pa enheten. Sammankopplade kommer alla enheter att ljuda samtidigt.

A VARNING

« Enheten far endast anvandas som ett komplement till en korrekt utford installation och far aldrig anvandas for att varna
eller skydda individer vid anvandning av en defekt férbranningsutrustning eller nér en felaktig installation har gjorts.

« Denna enhet ska installeras av en kompetent person.

« Enheten &r inte testad for anvandning i husvagn eller bat.
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Paketets innehall

1 % CO-larm (med for installerat batteri) 2 x Plastpluggar

2 x Skruvar 1 x Anvéndarmanual

Produktfunktioner

Test/Pausknapp

LED-indikator
(rod/gul/gron)

,,,,,,,,,,, Batteri status

LCD skarm
Summer
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Link*
Dessa enheter har en reldfunktion som utékar det tradlést sammankopplade natverket radiotéckning till dver 500 m.

Test/Paus knapp
Knappen Test/Paus anvands for att testa enhetens elektronik och for att tysta enheten vid larm. Kort tryck pa testknappen och du

kommer att hora ett kort pip, som indikerar att larmet har gatt in i testldget. Se avsnittet "Larmtestning"” for ytterligare information.

Larmet atergar till standby ldge efter testning. Noteral Efter att ett test har initierats ljuder larmet i flera kombinationer och
LED-indikatorn blinkar i olika farger. Detta tyder inte pa att CO ar narvarande.

CO larmnivaer
Detta X-Sense kolmonoxidlarm ar programmerat att larma vid féljande CO-koncentrationer inom de angivna tidsperioderna:

30 ppm under 120 minuter
50 ppm i 60-90 minuter
100 ppm i 10-40 minuter
300 ppm i 0-3 minuter
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Exempel: Om CO dr nérvarande med runt 30 ppm sa kommer larmet inte att starta forrén efter 120 minuter, om
koncentrationen stiger under denna tid startar farmet tidigare. Nér CO detekteras och larmet ljuder, kommer
CO-koncentrationen att visas pa LCD-skdrmen och en bld bakgrundsbelysning ténds. LED-indikatorn blinkar rétt och
larmet kommer att avge 4 korta pip, som upprepar cykeln var 6:e sekund.

CO-koncentration och symtom
Tabellen nedan visar effekterna av olika nivaer av CO-forgiftning pa kroppen:

Parts per Million (PPM) Effekter pa vuxna

100 Latt huvudvark, illamaende, trétthet (influensaliknande symtom).
200 Yrsel och huvudvérk inom 2-3 timmar.
400 lllamé&ende, huvudvark i frontloben, dasighet, forvirring och snabb hjartfrekvens. Risk
for liv efter 3 timmars exponering.
800 Svar huvudvark, kramper, vitala organsvikt. Mojlig déd inom 2-3 timmar.
AVARNING

DENNA ENHET AR UTFORMAD FOR ATT SKYDDA INDIVIDER FRAN AKUTA EFFEKTER AV KOLMONOXIDEXPONERING. DET
KANSKE INTE HELT SKYDDAR INDIVIDER MED SPECIFIKA MEDICINSKA TILLSTAND. OM DU AR OSAKER, KONTAKTA EN LAKARE.
e (05 e



Varning for lagt batteri

Om batteriet behdver bytas ut kommer enheten att klicka en gdng och LED-indikatorn blinkar gult varje minut for att indikera att
batteriet behover bytas ut. Om du trycker till testknappen nar enheten larmar for ldg batteriniva, sd kommer signalen for lagt batteri
att upphora i 10 timmar, byt ut batterierna nast féljande dag.

Uttjant enhet, indikation och pauskontroll

Nar larmets maximala livslangd (10 ar) har nétts, kommer larmet att pipa och blinka gult tre gdnger varje minut. Denna signal om
uttjant sensor kan tillfélligt tystas i 22 timmar genom ett tryck pa testknappen. Denna funktion kan endast anvandas i totalt 30
dagar. Efter 30 dagar kan signalen om uttjént sensor inte tystas langre. Under perioden p& 22 timmar kommer ditt larm att fortsétta
att 6vervaka for CO och ge normalt skydd. For att hjdlpa dig att identifiera datumet nar det ar dags att byta ut larmet, skriv ner
datumet for idrifttagning pa den medféljande etiketten.

Enhetsinstallningar

For att aktivera enheten

Denna enhet &r utrustad med en isolerfilm éver batteriet for att sakerstélla att enheten inte slds pa under transport. Nar du
installerar den har produkten maste du ta bort filmen for att sla p& och aktivera enheten.
.06 e

Folj processen nedan for att Oppna batterifackets lock:

Hall larmet med bada handerna och sétt tummarna pa bada dndara av batterifackets lock. Tryck sedan locket uppét med viss kraft
for att ta bort det.
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Isolerfilm

Leta reda pé isolerfliken och dra ut den, om det inte finns ndgon flik kan det vara en isolerfilm runt hela batteriet eller om
batterifacket &r tomt, montera ett nytt batteri av modell CR123A. Nr enheten startar upp piper summern en géng, bakgrundsbe-

lysningen pa LCD 'n ténds upp och LED-indikatorn blinkar i 8 cykler (gul/gron/réd). Enheten gér sedan automatiskt i standby lége.

e (08 o

Anslut XC01-M CO-larm till Basstationen SBS50

ProConnected Kolmonoxidlarm kan anslutas till basstationen via det tradlésa natverket. Nar larmet ar anslutet till basstationen kan
du ta emot push-meddelanden var du &n ar, for att hélla dig informerad om enhetens status och for att tysta ett larm frén din
mobila enhet.

Notera! Innan du ldgger till enheter i systemet, se tili att basstationen har lagts till i appen.

1. Tryck pd "@" i 6vre hogra hornet, valj "Kolmonoxidlarm" och valj sedan "ProConnected CO-larm (Kompatibel med SBS50
basstation)" i produktlistan. Tryck sedan pa "Nésta".

e (09 e
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Lagg till enhet

ProConnected CO larm ,°>

T
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(Kompatibel med SBS50 bass

Wi-Fi CO-larm
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2.Valj ett namn och rum for enheten, dessa kan justeras senare fljt av "Nasta".

3. Folj de korta installationsbilderna hur du &ppnar enheten, sétter i/aktiverar batteriet och startar inldrningsprocessen, bekrafta
varje steg genom att trycka pa "Nasta", den sista bilden visar hur du kopplar ihop enheten med basstationen genom att snabbt
trycka tva ganger pa testknappen, foljt av "Nasta" i appen pa din mobila enhet. Nu kommer basstationen att séka efter en ny
enhet for att lagga till den i enhetslistan. Enheten blinkar gront (snabbt), detta indikerar att enheten véantar pa Wi-Fi anslutning.

Tryck tva ganger pa testknappen

Indikator
blinkar gront

RER
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Larmlyssnare Rok & CO

Vattenlackagesensorer

«16 e

Termo-hygrometrar

Slutfér

4. Du kommer att hora " Ready to add the device" frdn basstationen nér inldrningsprocessen startar.

5. Efter att du lyckats ansluta kommer du att hora "Device Added" och sidan "Enhet tillagd" visas.

6.0m du vill ldgga till flera enheter i systemet, upprepa stegen ovan eller slutfor installationen med "Slutfor".
7.Nu kan du hitta sensorn i enhetslistan.

Notera
Om du misslyckas med att iéigga till sensorn i nétverket inom en minut kommer appen automatiskt att avsiuta
inldrningsprocessen. For att aterga till inidrningsprocessen mdste du upprepa stegen ovan.

«17 e



Justering/instéllning av enhet

Namn och rum
Hér kan du justera tidigare instéllningar av enhetsnamn och rumsplacering.

Enhetstest

For att testa kommunikationen mellan basstationen och sensorn, inklusive batteri och interna funktioner.

Basstationens larmljud
Du kan vdlja typ av larmsignal och volym pa basstationen nar CO-larmet aktiveras av CO-gas.

CO-larmhistorik
Om larmet upptéacker CO-nivéer kommer dessa att lagras har for din referens.

Handelsehistorik
Detta &r loggfilen for ditt system, alla handelser kommer att loggas hér.

Notifieringar
Valj vilka aviseringar du vill f& for att folja din enhets status online.

* 18 e
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Instéllningar for enheter

Kolmonoxidlarm

Namn

Kallare

Rum

Enhetstest

Basstationens larmljud

.
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CO-larmhistorik

Handelsehistorik

Notifieringar

Enhetsinformation

Hjélp & Feedback

Ta bort enhet



Sammankoppla enheter utan basstation

Om du inte vill Igga till kolmonoxidlarmen till ett basstationssystem som SBS50, kan du skapa ett sammankopplat system med den
inbyggda RF-tekniken. Men med den 16sningen kommer du inte att kunna ta emot nagra push-meddelanden pé din mobila enhet
fran X-Sense Home Security-appen.

Notera

XC01-M kolmonoxidiarm dr en del av Link*-seriens system fran X-Sense och kan endast koppias samman med andra
X-Sense Link*-enheter. Detta farm dr alitsd inte utformat fér att kommunicera med tradiésa enheter frdn ndgon annan
tillverkare.

Hur man stéller in och kopplar ihop tradlésa larm

Alla X-Sense Link* trddl6sa sammankopplade enheter innehéller en inbyggd RF-modul som gor att du tradiést kan ansluta tvd eller
flera sammankopplade enheter och skapa en lokalt sammankopplad grupp. Nar en enhet larmar kommer alla sammankopplade
enheter att larma samtidigt.

X-Sense Link*-serie innehaller tradlésa brandvarmare, tradlsa kolmonoxidlarm och trédlésa rék- och kolmonoxidlarm. Men
portféljen utokas, s& héll dig uppdaterad med portféljen hos din lokala distributér.

X-Sense Link* tradlosa sammankopplade larm i ett multipack har redan grupperats med varandra under produktionen och har sin
«20e

sammankopplade grupp. Om du vill kombinera mer &n ett multipack tillsammans mdste du ansluta dem alla till samma grupp. Valj
ett multipack som basgrupp (anvand en av dessa enheter som master) och anslut de andra enheterna fran ytterligare multipack (var
och en dt géngen).

Notera! Féljande instruktioner om tradiés sammankoppling dr endast titiimpliga pa X-Sense Link*-larm.

Hur man sammankopplar

1. Se till att arbeta med tvé enheter &t gangen, och se till att bada &r paslagna for att sakerstalla en framgangsrik anslutning.
Notera! For att aktivera XC01-M, dra ut/bort isolerfilmen fran batterifacket som tidigare férklarats ovan i den hér
bruksanvisningen. Fér att ldra dig hur du aktiverar olika modeller av tradiésa sammanidnkade larm, se deras specifika
anvidndarmanual fér mer information.

2. Tryck snabbt fyra ganger pa test-/pausknappen pa den enhet du vill skall agera som master under inldrningsprocessen; den
piper en gang och lysdioden blinkar ldngsamt rétt, vilket indikerar att den har gétt in i inlérningsprocessen och vantar p4 att en
ny enhet ska laggas till. Tryck snabbt tva ganger pa test/pausknappen pa enheten du vill Idgga till; den piper en gang och
lysdioden blinkar snabbt rétt, vilket indikerar att den soker efter en enhet att ansluta till.

3. Efter att sokningen lyckats och en sammankopplad grupp har skapats/expanderats, kommer bada enheterna att pipa en gang
och automatiskt ldmna inldrningsprocessen. Vid denna tidpunkt blinkar bdda enheterna endast en gang per minut, vilket
indikerar att de &r i normalt standby /6vervakningslage.

e 21



4.0m du vill ansluta ytterligare ett larm till denna grupp, aktivera forst en ny enhet enligt dess bruksanvisning och tryck sedan
snabbt pa test/pausknappen pa nagon av de tva tidigare sammankopplade enheterna fyra gdnger. Enheten piper en gang och
lysdioden blinkar langsamt rétt, vilket indikerar att den &r redo att lagga till en ny enhet i gruppen. Tryck sedan snabbt pa
test/pausknappen pa den nya enheten tva ganger, lysdioden blinkar snabbt rétt nar den séker efter en grupp att ansluta till.
Efter att den tredje enheten har anslutit sig till det sammankopplade gruppen kommer bdda enheterna att pipa en gang och
automatiskt lamna inlarningsprocessen.

5.0m du vill ansluta fler enheter, upprepa helt enkelt steg 4. Upp till 24 larm kan kopplas samman pa detta satt.
Notera: Fér att sdkerstdlla att alla larm kommer in i samma grupp, arbeta endast med tva enheter Gt gdngen, en enhet
som garin i (fyra ganger) inldrningsidget och den andra enheten som gdr in i s6kidget (tva ganger).

6. Nar processen dr klar, prova larmen enligt stegen i avsnittet “Testa larm.”

«22.

= Snabbt tryck
%  fyra ganger

Sp

Snabbt tryck
tva ganger

Snabbt tryck
fyra ganger

Snabbt tryck
tva ganger
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Notera

Larmet kommer att vara i antingen s6k- eller inldrningsicge i en minut med lysdioden blinkande rétt. Efter en minut,
upprepa steg 2 enligt ovan for att ansiuta ytterligare larm till samma grupp. Fér att avsiuta s6knings- eller iniérning-
slaget tryck pa test/pausknappen en gdng, lysdioden siutar blinka rétt och larmet avslutar iniérningsidget och garin i
normalt 6vervakningsidge.

Hur man kopplar bort en enhet fran en sammanlénkad grupp

Tryck snabbt pa test/pausknappen fyra ganger; larmet piper en gang. Hall sedan ned knappen tills det piper en gang till for att
koppla bort enheten fran gruppen. Efter frankoppling kan den ateranslutas till samma grupp eller ldggas till i en ny grupp.

Notera

X-Sense Link* tradiésa sammanidnkade larm i ett muitipack, har redan grupperats vid produktion. Fér att skapa ett ny
grupp eller kombinera med andra sammanidnkade larm kan en sdker 16sning vara att koppla bort varje enhet som
kommer frdan ett muitipack for att undvika att de hamnar i fel grupp.

©24 e

Var skall man installera

Helst bor ett kolmonoxidlarm installeras i varje rum som innehéller en férbranningsanlaggning, samt ett i varje sovrum. Men om

antalet tillgangliga kolmonoxidlarm &r begransat, bor foljande riktlinjer beaktas nér du véljer de bésta platserna att installera ett eller

flera larm:

- Om det finns en forbranningsapparat i ett sovrum bor ett CO-larm installeras.

- Installera ett larm i rum som innehéller rékgasfria eller 6ppna férbranningsapparater.

«Installera ett larm dar de boende tillbringar storre delen av sin tid.

-l ett sovrum med integrerat kok bor ett CO-larm placeras sd langt bort fran matlagningsapparaterna som majligt, men néra dar
personen sover.

- Om apparaten star i ett rum som inte anvands normalt (t.ex. ett pannrum), bor CO-larmet placeras precis utanfor detta rum sa att
larmet lattare kan horas pa ett langre avstand.

1. Installera ett CO-larm i ett rum med en forbranningsanordning (se Bild 1):

+Om CO-larmet monteras pd en vagg, bor det installeras pa en hojd som ar storre an hojden pa alla dorrar eller fonster, men
bér fortfarande vara minst 150 mm (5,9 tum) under taket.
- CO-larmet bor ha ett horisontellt avstand mellan 1 m (3,3 fot) och 3 m (10 fot) fran alla potentiella CO-kllor.

«25.



- Om det finns en skiljevagg i rummet, bor CO-larmet installeras pa samma sida av skiljevéggen som den potentiella CO-kallan. 2. Installera CO-larmet i ett sovrum eller rum utan en brinsleférbranningsanordning (se Bild 2):
- Montera CO-larmet relativt ndra den inneboendes andningszon.

300 mm (11.81in) «Installera larmet sd att LED-indikatorn &r synlig nar den inneboende &r nara larmet.
——‘ “f CO LARM
150 mm (5.9 in) :
9in
T
7\

L]

CO LARM

STILLASTAENDE LUFT I
PLACERA INGA CO-LARM HAR

‘- -l

Bild 1: Installation i ett rum med forbrénningsanordning
Bild 2: Installation i ett sovrum eller annat rum utan en férbranningsanordning(installerad i huvudhojd)
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Notera! Pa grund av produktens design rekommenderas det inte att installera den i ett tak, eftersom den kan falla ned
och orsaka skador pa ménniskor.

Platser att undvika

Viktig notering!

Felaktig placering kan paverka de kénsliga elektroniska komponenterna i detta larm. For att undvika att orsaka skador pa
enheten, for att ge optimal prestanda och for att férhindra onodiga falsklarm, placera inte CO-larm inom foljande omraden:
1.1 garage eller i extremt dammiga, smutsiga eller feta miljéer.

2. Dér det finns risk for rok eller &nga under normala driftsforhéllanden.

3.1daligt ventilerade kok, garage och rum med ugnar. Hall CO-larmen minst 1,5 m (5 fot) fran potentiella rok- eller rokkllor (t.ex.

spisar, ugnar, varmvattenberedare, rumsvarmare) om mojligt.

4.1 omraden dar ett avstand pa 1,5 m (5 fot) frdn en potentiell rok- eller rokkélla inte & mojligt. T.ex. i moduléra, mobila eller
mindre hus rekommenderas att CO-larmet placeras s& langt fran potentiella rok- eller rokkallor som mojligt.

5.1nom 1,5 m (5 fot) fran ndgon matlagningsapparat.

6. | extremt fuktiga omraden. Detta larm bor vara minst 3 m (10 fot) fran ett bad, dusch, bastu, luftfuktare, férangare, diskmaskin,
tvattstuga, grovkok eller annan kélla till hég luftfuktighet.

«28 e

7.1 omraden dér temperaturen &r kallare an 4°C (40°F) eller varmare an 38°C (100°F). Till exempel icke luftkonditionerade
krypgrunder, ofardiga vindar, oisolerade eller daligt isolerade tak, verandor och garage.

8. Dér luften &r turbulent, till exempel nara takfléktar, varmeventiler, luftkonditioneringsventiler, friskluftsventiler eller dppna
fonster. Forcerat luftflode kan hindra eventuell CO fran att na sensorerna.

9. I direkt solljus.

10. Néra stora metallytor eller dér det finns massor av kablar eller ledningar som kan orsaka stérningar.

11. Ndra lysror, amatorradioapparater, elektrisk utrustning eller andra enheter som kan sénda en RF-signal, eftersom elektroniskt

brus eventuellt kan orsaka falsklarm.

Installationsmetod

Notera! Innan installationen utférs rekommenderas att testa de sammankoppiade sensorerna i de rum dér du avser att
installera dem, fér att sikerstdtla att de dr inom Sverféringsrdckvidd och att ingenting kommer att stéra deras
kommunikation.

ANOTERA!
Konstant exponering for hoga eller laga temperaturer och hog luftfuktighet kan minska batteriets livslangd.
©29



Vaggmontering

1.Vélj en lamplig installationsplats, avsnittet "Var skall man installera".

2.Ta ut monteringsmallen ur forpackningen och notera hdlen pa dekalen. Rita av tva skruvhal enligt monteringsmallen som
motsvarar monteringsslitsarna pa baksidan av produkten. Om travagg eller liknande, fortsatt till punkt 4 utan att borra och
anvdanda plastpluggen. Borra skruvhalen 30 mm (1,18 tum) djupa med en @ 6 mm (1/4-tum) borr. Observera! Att avstandet
mellan mitten av de tva hélen ar 74 mm (2,9 tum).

Monteringsmall

M N
NP NP

29in/74 mm ‘ %

Monteringsslitsar

3. Satt in plastpluggen i skruvhalen och knacka in dessa jams emot vaggytan.

4. Anvénd de tva medféljande skruvarna eller anvand skruvar av storleken 3,5 x 25 mm (0,13 x 0,98 tum) med forsankt huvud. Se till

att lamna ett 5 mm (1/5-tum) mellanrum mellan véggen och skruvarna, vilket gér det enkelt att montera enheten.
©30

5. Placera och montera enheten pé vaggen genom att rikta in de tvd monteringsslitsarna pa enhetens baksida med skruvarna pa
vaggen, tryck nedat.
6. Testa enheten genom att trycka pa testknappen for att sakerstalla att enheten fungerar korrekt efter att installationen ar klar.

Installation pa en plan yta
Detektorns bas har tvd inbyggda fotter som gor att den kan sté fritt p& en plan yta.

N/

fotter

Notera: Nér du placerar enheten pd en hylia eller bord, vinligen f6ij den rekommenderade placeringen som beskrivs i "Var

skall man installera".
«37e



Testa larm

Se till att testa dina larm ndr du slar pad dem for forsta gangen, eller om gruppkonfigurationen har dndrats. Utéver de veckotester du
bor utfora, rekommenderas dven att testa larmet efter att du kommit tillbaka frén en lang resa eller semester.

Om ditt X-Sense XCO1-M kolmonoxidlarm &r sammankopplat med andra X-Sense Link* tradl6sa larm, rekommenderar vi att varje
enskilt larm testas under veckotestet.

Prova ett enskilt larm Prova alla sammankopplade
Handling « Tryck pa test/pausknappen en gang.

« Eller tryck pa knappen Enhetstest i appen (for
enheter som &r anslutna till basstationen).

Hall ned test/pausknappen.

Indikation - Larmet kommer att avge ett langt pip, sedan tva - Den initierande enheten piper pulserande
uppsattningar med fyra snabba pip var sjatte tillsammans med lysdioden som blinkar rétt.
sekund.

- Ovriga sammankopplade CO-larm i gruppen kommer
« Lysdioden blinkar rott tillsammans med att ta emot signalen efter 5 sekunder, sedan piper de

ljudsignalen. pulserande med lysdioden blinkande rétt och gront i
+ LCD-skarmen visar ", "PAS", den maximala tur och ordning. Sldpp knappen Test/Paus pa den
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CO-koncentrationen som registrerats sedan
foregdende éterstallning och slutligen "0".

initierande enheten for att avsluta testet.

- Enhetstestningen skall vara klar inom 3 minuter.

« For enheter som ar ans|utna till basstationen
kommer ett pushmeddelande att skickas till din
mobila enhet.

- Efter provning gar enheterna automatiskt tillbaka i
standby laget.

« Efter provning gar larmet automatiskt tillbaka till
standby laget.

Notera

1. De enheter som dr ansiutna tilf basstationen SBS50 kan endast provas individuellt. De sammankopplade enheterna
som inte dr anslutna tili basstationen kan provas genom att halla ned test/pausknappen pd en av enheterna.

2. Testfunktionen provar noggrant larmets CO-avkdnningskrets utan att behéva testa med CO-gas. Om ditt CO-larm inte
avger en hérbar testsignal, se felsékningsguiden i slutet av denna manuai omedelbart.

Minne och aterstéllning av toppvéarde av CO-koncentration

Funktionen for maximal CO-koncentration ar anvandbar for att identifiera om det har forekommit ndgra farliga CO-avlésningar

sedan den senaste aterstallningen av enheten.
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Varje gang du trycker pa testknappen visar LCD-skarmen det senast registrerade toppvardet for CO-koncentrationen i slutet av det
interna testschemat. Vardet kommer att visas i 5 sekunder och sedan gar enheten tillbaka in i standby ldge. | exemplet &r 300 ppm
den maximala CO-koncentration som registrerats sedan den senaste aterstallningen av vérdet.

PEAK q r' '-‘
co L0l prm

Aterstallning av topp (Peak) CO-koncentration: Under de 5 sekunder nar LCD-skérmen visar den maximala
CO-koncentrationen, tryck och hall ned testknappen i 3 sekunder, enheten piper, lysdioden blinkar gront och den maximala
CO-koncentrationen aterstélls pad LCD-skdrmen som dé visar "0" .

Notera! Om ko/monoxidkoncentrationen dr idgre dn 30 ppm kommer inget vdrde att registreras efler sparas.

Alarm Mode

Link* sensorer har en reléfunktion som utokar det tradldsa sammankopplade natverket for radiotéckning pa éver 500 m.
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For enheter anslutna till basstationen:

« Nar ett larm I6ser ut visas ett meddelande i appen och ett push-meddelande skickas till din mobila enhet.
« Nar ett larm 16ser ut kommer alla enheter som &r anslutna till systemet och basstationen att larma samtidigt.

« Larmet i basstationen stangs av automatiskt efter 10 minuter. Efter att basstationen stoppat larmet kommer alla enheter i det
sammankopplade systemet fortfarande att larma. Forutsatt att det fortfarande finns nivaer att larma for.

- Om basstationen stangs av eller kopplas bort fran Wifi nétverket &r alla enheter fortfarande sammankopplade, sé nar ett larm 16ser
ut sa kommer alla enheter i gruppen att larma.

«Volymnivan pa basstationen &r justerbar. Larmen och basstationen kan fiérr avstangas via appen. En push-notis kommer att skickas
till din mobila enhet nar CO-koncentrationen sjunker under larmtroskeln.

Notera! Forsiktighetsatgard vid CO-larm
Farlig CO-koncentration har upptackts men har &nnu inte natt larmtroskelvéardet. Appen kommer att visa ett meddelande "CO Larm

forsiktighetsatgard" och en push-notis kommer att skickas till din mobila enhet. Det finns potentiellt farliga CO-forhallanden!

End

t for kopplade enheter:
X-Sense tradlosa sammankopplade sensorer skickar vidare larmet till sina gruppkompisar, beroende pa vilken enhet som larmar s&
avger enheterna olika signaler:
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1.Om den initierande enheten ér en rok eller vdrmevarnare:
Nar en rokvarnare I6ser ut det sammankopplade natverket, kommer rékvarnaren sjélv att pipa 3 ganger tillsammans med lysdioden
som blinkar rott 3 ganger, dterkommande var 4:e sekund.

Om det ar en varmevarnare som loser ut det sammankopplade néatverket sa kommer varmevarnaren sjlv att pipa 3 ganger
tillsammans med lysdioden som blinkar rott 4 ganger, dterkommande var 4:e sekund. Nar rok- eller varmekoncentrationen sjunker
under larmtroskeln kommer larmet automatiskt att upphora.

De sammankopplade enheternas signaler:

Rokvarnare: 3 pip med rod LED var 4:e sekund
Varmevarnare: 3 pip med réd/grén LED var 4:e sekund
CO-Varnare: 3 pip med réd/grén LED var 4:e sekund

2.0m den initierande enheten &r en CO varnare:

Nar en CO-varnare |6ser ut det sammankopplade nétverket, kommer CO-varnaren sjélv att pipa 4 gdnger och lysdioden blinkar rott
4 ganger, aterkommande var 6:e sekund. Nar CO-koncentrationen sjunker under larmtréskeln kommer larmet automatiskt att
upphora.
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De sammankopplade enheternas ger foljande signaler:
Rokvarnare: 4 pip med réd LED var 6:e sekund
Vérmevarnare: 4 pip med 4 r6d+1 gron LED var 6:e sekund
CO-Varnare: 4 pip med 4 réd+1 gron LED var 6:e sekund

Notera

Ndr en enhet Jarmar kommer andra sammankopplade enheter att larma samtidigt. Om brandvarnaren och CO-larmet
utiéses i det sammankopplade néitet samtidigt, kommer brandvarnarens larmménster (tre gdnger var 4:e sekund) att
ha foretrdde framfér CO-larmet.

Paus Mode

Vid falsklarm kan du tillfalligt pausa enheten genom att trycka in test/pausknappen pé enheten eller trycka pa pausknappen i
appen om enheten anvands med ett SBS50-basstationssystem.

Lysdioden blinkar rétt fyra gdnger var 6:e sekund for att pdminna dig om att larmet har ar satt i pauslage. Larmet kommer

automatiskt att ldmna pauslaget efter 9 minuter.

Notera! Under pauslage, om kolmonoxidkoncentrationen fortfarande &r hogre an 50 ppm efter 4, 5 minut sd kommer enheten
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att larma igen; Om inte, kommer enheten automatiskt att Iamna pausldge efter 9 minuter. Om CO-koncentrationen ar Gver 200
ppm kan pausfunktionen inte aktiveras for din sakerhet.

Notera

1. Du kan tysta alla sammankoppiade enheter genom att trycka kort pa knappen Test/Paus pd ndgon av enheterna. Om
en enhet fortfarande larmar dr det den initierande enheten (den enhet som upptdckte faran) for att tysta alia
sammanldnkade enheter mdste du civen trycka pd Test/Paus knappen pa den initierande enheten. Om alla enheter
tystas samtidigt dr det den initierande enheten du just pausade.

2.0m enheten dr sammankopplad, kan den initierande enheten inte larma igen under pausperioden om 9-minuter. Alla
andra sammankopplade enheter kan dock larma igen om de upptdcker fara under pausperioden.

LCD Display
Nar CO detekteras kommer LCD-skarmen att visa olika symboler for att informera dig om larmstatus, enligt nedan:

Mode LCD Display LED Indikator

Larmsignal Noteringar

Vid uppstart Gér genom 8 cykler

(qul/gron/rad) i foljd.

Ett snabbt pip. Se till att isolerfilmen &r borttagen pa

batteriet och att enheten &r péslagen.
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Standby lage

Larmldge Enhetsom
kanner av CO
och initierar
ett larm.

Alla andra
sammankoppla
de enheter i
natverket.

LED-indikatorn blinkar Ingen. Ingen.

gront en gang i minuten.

En CO-koncentration som 4 snabba pip | Farlig CO-koncentration
stracker sig fran 30 till 999 upprepade var | detekteras och har natt
ppm har detekterats under en |6:e sekund. larmstatus. Se "Vad man ska

viss period. Den bla
bakgrundsbelysningen lyser
och LED-indikatorn blinkar
rétt 4 ganger var 6:e sekund.

gora néar CO-larmet ljuder".
Larmaterstallning: Nar
CO-koncentrationen sjunker
under larmtroskeln, upphor
larmsignalen. Sedan atergar
enheten till standby lage.

Lysdioden blinkar rott och
gront 3 ganger i foljd var 4:e
sekund.

3langa pip var
4:e sekund.

Farlig rékkoncentration har
detekterats av den
initierande enheten i
natverket. Hitta den
initierande enheten och
agera.

© 30




Enhet som
kénner av
CO (e
larmniva).

Testaen
enskild
enhet.

Lysdioden blinkar rott 4
génger, sedan blinkar
den grona lysdioden en
géng var 6:e sekund.

4 snabba pip
upprepade
var 6:e
sekund.

Farlig CO-koncentration har detekterats
av den initierande enheten och har nu
natt larmstatus. Leta reda pa den
initierande enheten och folj "Vad man
ska gora nar CO-larmet ljuder".

CO-niva fran 30 till 999
ppm har upptéckts, men|
under for kort
detektionsperiod. Den
gréna LED-indikatorn
blinkar en géng varje
minut.

Ingen.

Farlig CO-koncentration har detekteras
men har annu inte natt larmstatus. Det
finns potentiellt farliga CO-férhéllanden.
Sok forst efter CO-kéllan. Oppna
narliggande fonster och dorrar och ga
ut i frisk luft.

En léng rod sedan 2
grupper med 4 réda
blinkningar.

Ett langt pip
samt 2
uppsattningar
med 4 snabba
pip.
Avslutningsvis
ett kort pip.

- Tryck pa knappen Test/Paus.

« Tryck pa knappen Enhetstest i appen
(for enheter som &r anslutna till
basstationen).

« Topp CO-nivd registrerad sedan

foregdende terstalining.
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Testa alla

sammankoppla
de enheter.

Topp CO-koncentration
(Peak)

Aterstilla topp
CO-koncentrationen
(Peak)

Pauslige

LED-indikatorn
blinkar snabbt rott.

Kontinuerlig
ljudsignal tills du
slapper knappen
Test/Paus.

Lysdioden blinkar rétt
och gront véxelvis.

Hall ned knappen Test/Paus pa en
enhet i natverket.

Andra sammankopplade larm i
nétverket.

LED-indikatorn blinkar
grént en gang.

Ett pip.

LED-indikatorn blinkar
grént en gang.

Ett pip.

Den maximala CO-koncentrationen
aterstalls med LCD som visar "0".

LED-indikatorn blinkar
rott fyra ganger var
sjatte sekund.

Ingen.

CO-pauslage: Efter nio minuter
kommer enheten att ldmna
pauslaget.
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Lag
batterivarning

LED-indikatorn blinkar gult | Ingen.
en gang i minuten.

Pauslage under lag batteriniva: Efter
tio timmar kommer enheten att
ldmna pauslage.

LED-indikatorn blinkar gult | |ngen.
tre gdnger varje minut.

Pausldge under slutet av livet varning:
Efter tjugotva timmar kommer
enheten att ldmna tyst lage.

LED-indikatorn blinkar gront | Ingen.
tre gdnger.

Lamnar pauslage.

Displayen véxlar mellan 1 snabbt pip Batteriet maste bytas snarast.

"Lb" och den aktuella varje minut.

CO-nivan. LED-indikatorn

blinkar gult en géng i

minuten.

LED-indikatorn blinkar 2 pip varje Rengor ditt larm och se om det fungerar
gult tva ganger varje minut. normalt. Om "Err" fortsatter att visas

minut.

fungerar inte enheten och méste bytas ut
omedelbart.
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Uttjant enhet

LED-indikatorn blinkar gult
3 ganger varje minut.

3 snabba pip
varje minut

Byt ut enheten omedelbart.

Tekniskspecifikation

Stromforsorjning
Produktens livslangd
Sensortyp
Sakerhetsstandard
Driftstemperatur

Relativ luftfuktighet i drift
Larmljudstyrka

Forvarings- och transportforhallanden

CR123A eller CR2/3A (utbytbart batteri)

10 &r

Elektrokemisk

EN 50291-1:2018

4-38°C (40-100°F)

10%-85% RH (icke-kondenserande)

>85dBvid 3 m (10 fot) @ 3,2 + 0,3 kHz pulserande larm

-20-60°C (-4-140°F), 5%-95% RH (icke-kondenserande)
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Pauslangd Cirka 9 minuter

Radiofrekvens 868 MHz

VBV EIETETRETNT ENUCT EC EEL LT ETA . 24 tradlosa enheter (endast kompatibel med X-Sense Link* tradldsa larm)

Overforingsrackvidd Over 250 m (820 fot) utomhus och med Link* > 500 m

Vad du ska gora nar larmet ljuder

1. Ring raddningstjansten sa snart som majligt.

2. Flytta genast ut och se till att alla inne i huset har evakuerat omradet eller har tillgang till frisk luft. G inte in i huset igen forran det
har vadrats ut och ditt larm stannar i standby ldge. Om det inte gdr att ta sig ut, hall dig ndra en éppen dorr eller fonster tills
réddningstjansten anlander.

3.0m ditt larm dteraktiveras inom en 24-timmarsperiod, upprepa steg 1-2 och ring en kvalificerad tekniker, for att undersoka
koldioxidkallor fran brénsleutrustning och apparater, och inspektera for korrekt funktion av denna utrustning. Om problem
upptacks under denna inspektion, serva utrustningen omedelbart, dtervand inte fore avslutad serviceinspektion. Noteral Om du
har ndgon forbranningsutrustning, fol; tillverkarens serviceinstruktioner tydligt eller kontakta tillverkarna direkt for mer
information om CO-sékerhet av denna utrustning.
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4. Se till att inga motorfordon finns i narheten och dessa inte har kérts i ett tillbyggt/angransande garage eller i anslutning till
bostaden, d& dessa kan orsaka falsklarm men aven paverka din luftkvalitet negativt om du exponeras under en langre tid.

Underhall

For att halla ditt larm i gott skick bor du folja foljande steg.

1. Prova larmet en gang i veckan genom att trycka pa test/pausknappen.

2. Dammsug locket en gdng i manaden for att ta bort eventuellt ansamlat damm.

3. Anvénd aldrig rengéringsmedel eller [6sningsmedel for att rengora larmet. Kemikalier kan permanent skada eller tillfalligt
kontaminera sensorn.

4. Undvik att spraya luftrenare, harspray, farg eller andra aerosoler néra larmet.

5. Madla inte enheten. Farg kan tappa igen 6ppningarna till avkanningskammaren och férhindra att enheten fungerar korrekt.

AVARNING
OPPNA INTE ENHETEN, DET FINNS RISK ATT DEN SLUTAR ATT FUNGERA.
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Batteribyte

Nar LCD-skarmen visar meddelandet "Lb" (low battery) och LED-indikatorn blinkar gult en gang i minuten tillsammansmed ett pip,
ta bort det gamla batteriet och byt ut det mot ett CR123A eller CR2/3A batteri (ett Huiderui CR123A eller Pairdeer CR2/ 3A batteri
rekommenderas).

Nar du har bytt batteri kommer summern att pipa en gang, bakgrundsbelysningen pa LCD 'n tands och LED-indikatorn blinkar i 8
cykler (qul/gron/rod).

Atermontera ditt larm och prova det genom att trycka p& knappen Testa/Pausa.

Notera! Uppladdningsbara batterier rekommenderas inte fér anvéndning tillsammans med denna enhet.

Begransningar for CO-larm

1. Detta CO-larm vécker kanske inte alla sovande individer. Om barn eller andra inte vacks av ljudet fran CO-larmet, eller om det
finns spadbarn eller familiemedlemmar med begrénsad rorlighet, se till att ndgon hjalper dem i handelse av en nddsituation.

2. Detta CO-larm upptécker endast CO som nar sensorn. CO kan forekomma i andra omraden. Dorrar eller andra hinder kan paverka
den hastighet med vilken CO sprider sig och nar CO-larmet. Av denna anledning, om sovrumsd®rrar vanligtvis ar stangda pa
natten, rekommenderas att du installerar ett CO-larm i varje sovrum och aven i korridoren mellan dem.

3. Ett CO-larm kénner normalt inte av CO pd en annan véaning i huset. Till exempel kan ett CO-larm pa andra vaningen, néra
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sovrummen, inte kdnna av CO i kéllaren. Av denna anledning kan det handa att ett CO-larm inte ger en adekvat varning. For en
bra tackning rekommenderas det att man placera ett CO-larm pa varje vaning i huset.

4. Larmsignalens ljudniva &r dver 85 dB vid ett avstand om 3 m (10 fot). Om kolmonoxidlarmet r installerat utanfér ett sovrum
kanske det inte vécker en sovande person som det skall, detta galler i synnerhet personer som nyligen har anvént droger eller har
druckit alkohol och sover extra tungt. Ar dérren stangd eller endast delvis &ppen kan det dven handa att personer som &r vakna
inte hor larmet dé ljudet begrénsas av avstand eller stangda dorrar. Ytterligare saker som kan hindra personer frén att
uppmarksamma larmsignalen ar buller frén trafik, sterecanldggningar, radio och tv-apparater, luftkonditioneringar eller andra
ljudgivande enheter. Detta CO-larm &r inte avsett for personer som har ndgon typ av horselskada.

5.CO-larm &r inte en ersattning fér en brandvarnare. Aven om eld ar en killa till kolmonoxid kanner detta CO-larm inte av rok eller
eld. Detta CO-larm kénner av CO som kan skapas obemarkt fran felaktiga ugnar, apparater eller andra méjliga kéllor till
ofullsténdig forbranning. Noteral Att installation av brandvarnare kravs for tidig varning om brand.

6. CO-larm &r inte ett substitut fér en liv eller egendomsférsakring. Aven om dessa CO-larm varnar fér 6kande CO-nivaer, garanterar
eller antyder vi inte pa nagot satt att de kommer att skydda liv fran CO-forgiftning. Huségare och hyresgaster méste fortfarande
férsakra sina liv och kontrollera sin utrustning regelbundet.

7.CO-larm har en begrénsad livslangd. Aven om CO-larmet och alla dess delar har klarat manga strénga tester och &r designade for
att vara sa tillforlitliga som majligt, kan ndgon av dessa delar fallera nar som helst. Déarfor rekommenderas starkt att du provar ditt
CO-larm varje vecka.

8. CO-larm &r inte idiotsakra. Liksom alla andra elektroniska enheter har CO-larm vissa begrénsningar. De kan bara upptécka CO som
nar deras sensor. De ger inte en tidig varning om stigande CO-nivéer som kommer frén en avlagsen del av huset och inte nar
CO-larmet.
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Fels6kning Miljoskydd

PROBLEM OSNING Lémna enkelt ditt e-avfall pd ndrmaste atervinningsstation for att utfora dtervinningen pa ratt satt. Att dteranvénda Ef
begagnade enheter i fungerande skick ar ett annat bra satt att dtervinna for framtiden. Produkten far inte slangas i
Ditt CO-larm ljuder inte under provning. « Se till att isolerfilmen &r borttagen fran batteriet och att enheten &r paslagen hushallsavfallet! —_—
« Se till att du trycker p& testknappen ordentligt. .
- Kontrollera placering. Den tradlésa signalen kan vara blockerad eller utanfér Tillverkare
réckvidd. X-Sense Innovations Co,, Ltd.
Lysdioden blinkar gult en g&ng i minuten Batteriet ar urladdat. Byt ut batteriet omedelbart. Address: B4-503, Kexing Science Park, 15 Keyuan Road, Shenzhen, 518057, CHINA
med ett pip. support@x-sense.com
Lysdioden blinkar gult tva ganger varje Larmet fungerar inte. Rengdr ditt larm och se om det fungerar normalt. Om inte, .
minut med 2 pip. byt ut larmet omedelbart. Importor
Lysdioden blinkar gult 3 gdnger varje minut | Den maximala livslangden (10 &r) har uppnatts. Byt ut larmet omedelbart. Om X-Sense Europe BY.
med 3 pip. omedelbart byte inte &r majlig kan du trycka pa knappen Test/Paus en gang for Parellaan 2H
att tysta enheten i 22 timmar. 2132WS Hoofddorp

Netherlands
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Distributor och Service

Deltronic>

Deltronic Security AB
EA Rosengrensgata 4
421 31 Vastra Frolunda
Sweden
+46-31-140800
info@deltronic.se
www.deltronic.se
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This user manual contains important information regarding the installation and operation of your carbon monoxide alarm. Please
take a few minutes to thoroughly read this manual which should be saved for future reference. If you are installing the carbon
monoxide alarm for use by others, you must leave this manual or a copy of it with the end user.

Warranty

We provide a 5-year worry-free guarantee from the date of purchase. If you have any questions, please feel free to contact the
dealers or distributors in your region. They will get back to you within 1-3 working days.
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Introduction

Thank you for purchasing the CO alarm XC01-M. The performance of this CO alarm complies with the European standard EN
50291-1:2018 and is designed to detect and alarm for CO gas only.

This device is a battery-powered wireless interlinked carbon monoxide (CO) alarm with an advanced electrochemical sensor
designed for domestic use. Please note that this device does not detect smoke, heat, flames, or any hazardous gas other than
carbon monoxide, even though carbon monoxide can be generated by fire. For this reason, you must install smoke alarms to
provide an early warning of fire and to protect you and your family from fire and its related hazards.

Multiple XCO1-M carbon monoxide alarms can be connected to the X-Sense SBS50 base station using the X-Sense Home Security
app. After connecting each device to the base station, these alarms will be interconnected, so when one alarm is triggered, all will
sound an alarm simultaneously. Additionally, push notifications will be sent to your mobile device from the app, allowing you to

know whether there is danger in your home, so you can take immediate action.

The XC01-M carbon monoxide alarms can also be interconnected without being added to a SBS50 base station. It could be
combined with all X-Sense products indicating the Link+ symbol on the device. If one alarm is triggered, all will sound
simultaneously.
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A WARNING

« THE DEVICE MUST ONLY BE USED AS A COMPLEMENT TO A CORRECTLY PERFORMED INSTALLATION AND MUST NEVER
BE USED TO WARN OR PROTECT INDIVIDUALS WHEN USING A DEFECTIVE COMBUSTION EQUIPMENT OR WHEN AN
INCORRECT INSTALLATION HAS BEEN MADE.

« THIS APPARATUS IS TO BE INSTALLED BY A COMPETENT PERSON.

«ITIS NOT TESTED FOR USE IN A CARAVAN OR BOAT.

Package Contents

1 % CO Alarm (Pre-installed Battery)
2 x Screws

2 x Anchor Plugs

1 x User Manual

e 53



Product Features

LCD Display
Buzzer

Peak Concentration
Indication

mn
o Lt e

Test/Silence Button

LED Indicator

(Red/Yellow/Green)

Battery Status

CO Concentration

Link*
These alarms have a relay function that extends the wireless interconnected network coverage to over 500 m.

Test/Silence Button
The Test/Silence button is used to test the unit's electronics and to silence the unit during an alarm.

Short press the test button and you will hear a short beep, indicating that the alarm has entered the test mode. Please refer to the
“Alarm Testing" section for further information. The alarm goes back to the standby mode after testing.

NOTE: After a test has initiated, the alarm will sound in severai combinations and the LED indicator will flash red. This does
notindicate that CO is present.

CO Alarm Levels

This X-Sense carbon monoxide alarm is programmed to sound an alarm at the following CO concentrations within the time
periods listed:

30 ppm over 120 minutes,
50 ppm for 60-90 minutes,
100 ppm for 10-40 minutes,

and 300 ppm for 0-3 minutes.
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Example: if CO is present at the level of 30 ppm, the alarm will not start untif after 120 minutes, if the concentration rises
during this time the alarm will start earlier. When CO is detected and the alarm sounds, the CO concentration wilf be
displayed on the LCD and a biue backlight wili be lit. The LED indicator will flash red, and the alarm will issue 4 short
beeps, repeating the cycle every 6 seconds.

CO Concentration and Symptoms

The table below shows the effects of different levels of CO poisoning on the body:

Parts per Million (PPM) Effects on Adults

100 Slight headache, nausea, fatigue (flu-like symptoms).
200 Dizziness and headache within 2-3 hours.
400 Nausea, frontal headache, drowsiness, confusion and rapid heart rate.
Risk to life after over 3 hours of exposure.
800 Severe headaches, convulsions, vital organ failures. Death possible within 2-3 hours.
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A WARNING
THIS DEVICE IS DESIGNED TO PROTECT INDIVIDUALS FROM ACUTE EFFECTS OF CARBON MONOXIDE EXPOSURE. IT MAY

NOT FULLY SAFEGUARD INDIVIDUALS WITH SPECIFIC MEDICAL CONDITIONS. IF IN DOUBT, CONSULT A MEDICAL
PRACTITIONER.

Low-Battery Warning

If the battery is low, the unit will chirp once, and the LED indicator will flash yellow every 60 seconds to indicate that the battery
needs replacement. If you press the test button when there is a low battery, the low battery signal will temporarily stop for 10
hours, replace batteries first thing next day.

End-of-Life Indication and Hush Control

When the alarm's maximum lifespan (10 years) has been reached, the alarm will beep and flash yellow three times every minute.
This signal of worn-out sensor can be temporarily silenced for 22 hours by pressing the test button. This feature can only be used
for a total of 30 days. After 30 days, the signal about worn-out sensor can no longer be silenced. During the period of 22 hours, your
alarm will continue to monitor for CO and provide normal protection. To help you identify the date when it is time to replace the
alarm, write down the commissioning date on the label provided.
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Device Setup

To Activate the Device

This device is equipped with a battery insulating film to ensure it will not be powered on during transportation. When installing this
product, you will need to pull out the film to power on and activating the device.

Follow the process below to open the battery compartment cover:

Hold the alarm with both hands and put your thumbs on both ends of the battery compartment cover. Then, push the cover
upwards with some force, to remove it.
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Locate the isolation film tab and pull it out (if no tab, it could be an isolation film around the battery or if the battery compartment is
empty, then just slide in a new battery of style CR123A). After the device is turned on, the buzzer will beep once, the LCD backlight
will light up, and the LED indicator will flash through 8 cycles (yellow/green/red). The device will then enter standby mode.

Insulating Film

Connect the XC01-M CO Alarm to the Base Station SBS50

The ProConnected Carbon Monoxide Alarm can be connected to the base station through the wireless network. When the alarm is
connected to the base station, you can receive push notifications wherever you are to stay informed of the device status, and to
silence an alarm from your mobile device.

Note! Before adding devices to the system, make sure the base station has been successfully added to the app.

1.Tap " @ " upper right corner, select "Carbon Monoxide Alarms', and then select “ProConnected CO Alarms (working with SBS50
Base Station)” in the product list. Then, tap “Next".
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1:19

Add Device

ProConnected CO Alarm

Wi-Fi CO Alarms
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2. Select a name and room for the device, these may be adjusted later. Then, tap “Next".

3. Follow the short installation pictures how to open the device, insert/activate the battery and start the learning process, confirm
each step by pressing "Next", the last picture shows how to pair the device by pressing the test button quickly twice, followed
by "Next" in the app on your mobile device. Now the base station will search for a new device to add into the device list. The
device flashes green (fast), this indicates that the device is waiting for Wi-Fi connection.

Press the test/

The LED indicator silence button twice

will flash green
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4. You will hear “Ready to add the device” from the Base Station when the pairing process starts.
5. After successfully connected, you will hear “Device Added” and the “Device Added"” page will appear.

~ ~ ~ ~ ~
© 5 6. If you want to add multiple devices into the system, please repeat the above steps or complete the installation with “Finish.”
= 9 7.Now you can find the sensor in the device list.
E @ NOTE: if you fail to add the carbon monoxide alarm to the network within 60 seconds, the device will automatically
g 2 exit the network configuration. To re-enter the network configuration, you need to repeat the above steps.
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Adjusting/Setting Device

Name & Room
Here you may adjust previous settings of device name and room location.

Device Test
To test the communication between the base station and the sensor, including battery and internal functions.

Base Station Alarm Sound

You can choose type of alarm signal and volume at the base station when the CO alarm is activated by CO-gas.

CO Alarm History

If the alarm detects CO levels these will be stored here for your reference.

Event History
This is the log file for your system, all happenings will be logged here.

Notifications
Choose which notifications you want to receive to follow the online status of your device.
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Device Settings

a

Carbon Monoxide Alarm

Name

Utility Room

Room

Device Test

Base Station Alarm Sound
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CO Alarm History

Event History

Notifications

Device Information

Help & Feedback

Remove Device



Interconnect the Alarms Without Adding to the Base Station

If you don't want to add the carbon monoxide alarms to a base station system like the SBS50, you may create an interconnected
alarm system using the built in RF technology. However, with this solution you will not be able to receive any push notifications on
your mobile device from the X-Sense Home Security app.

NOTE: The XC01-M carbon monoxide aiarms are a part of the Link* series system from X-Sense and can only be
interconnected with other X-Sense Link* devices. This alarm is not designed to communicate with wireless interlinked
alarms from any other manufacturer.

How to Set Up and Interconnect Wireless Alarms

All X-Sense Link* wireless interlinked alarms contain a built-in RF module that enables you to wirelessly connect two or more
interlinked alarms and create a local interlinked network. When one unit is triggered, all interconnected alarms will sound
simultaneously.

The X-Sense Link* series contains wireless interlinked smoke alarms, wireless interlinked carbon monoxide alarms, and wireless
interlinked smoke and carbon monoxide alarms. But the portfolio expands, so check out the portfolio with your local distributor.

X-Sense Link* wireless linked alarms in a multipack, have already been grouped with each other during production and have their
linked group. If you want to combine more than one multipack together, you must connect them all to the same group. Select a
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multipack as the base group (use one of these devices as master) and connect the other devices from additional multipacks (each
repeatedly).

NOTE: The following instructions regarding wireless interconnection are applicable to the X-Sense Link* wireless interlinked
alarms only.

How to Interconnect

. Make sure you only work with two units at a time, and make sure that they are both turned on to ensure successful connection.
NOTE: To turn on XCO1-M, pull out the battery insulating film from the battery compartment previously explained above
in this manual. To learn how to turn on different models of wireless interlinked alarms, please refer to their specific user
manual for more detais.

2. Quickly press the test/silence button on the unit you like to act as the master during the pairing process four times; it will beep
once and the LED will flash red slowly, indicating it has entered pairing mode and is waiting for a new unit to be added. Quickly
press the test/silence button on the device you like to pair twice; it will beep once and the LED will flash red rapidly, indicating it is
searching for a device to connect to.

3. After the search is successful and an interconnected group is created/expanded, both units will beep once and automatically exit
the interconnection mode. At this point, both units will only flash once every 60 seconds, indicating they are in normal
standby/surveillance mode.

e 71



4. If you want to connect another alarm to this group, first activate a new device according to its operating instructions, and then
quickly press the test/silence button on either of the two previously interconnected units four times. The unit will beep once, and
the LED will flash red slowly, indicating it is ready to add a new device to the network. Next, quickly press the test/silence button
on the new unit twice, the LED will flash red rapidly as it searches for a network to connect to. After the third unit successfully
joins the interconnected network, both units will beep once and automatically exit the interconnection mode.

5. If you want to connect more units, simply repeat step 4. Up to 24 alarms can be interconnected this way.

Note: To ensure that all alarms enter the same interlinked network, only work with two units at a time, one unit enters
(four times) the pairing mode, and the other unit enters (two times) the searching mode.

6. When the process is completed test the alarms according to the steps in the section “Alarm Testing.”
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Quickly press
Quickly press 4times
4times

Quickly press

Quickly press twice

twice

Hold down
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NOTES

The alarm will be in either searching or pairing mode for one minute with the LED flashing red. After one minute, repeat
step 2 as per above to connect further alarms to the same interfinked network. To end the searching or pairing mode when
needed, press the test/silence button once, the LED wili stop flashing red and the alarm wili quit the pairing mode and
enter normat surveillance status.

How to Disconnect a Unit from an Interlinked Group

Quickly press the Test/Silence button 4 times; the alarm will beep once. Then, hold down the button until it beeps once more to
disconnect. After disconnecting, it can be reconnected to the same network, or added to a new network.

Note

The X-Sense Link* wireless interlinked alarms in one multi-pack have aiready been interconnected at production. To create
a new network or combine with other interlinked alarms, a safe solution could be to disconnect each alarm coming from
a multi-pack to avoid having them joining the wrong network.
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Where to Install

Ideally, a carbon monoxide alarm should be installed in every room containing a fuel-burning appliance, and one in every

bedroom. However, if the number of carbon monoxide alarms available is limited, the following guidelines should be considered

when choosing the best places to install an alarm(s):

- If there is an appliance in a bedroom, a CO alarm should be installed.

- Install an alarm in rooms containing a flueless or open-flued appliance.

«Install an alarm where residents spend most of their time.

«In a studio apartment, a CO alarm should be placed as far away from the cooking appliances as possible, but close to where the
person sleeps.

- If the appliance is in a room not normally used (such as a boiler room), the CO alarm should be placed just outside of this room so
that the alarm can be heard more easily.

1. Installing a CO alarm in a room with a fuel-burning appliance (see Figure 1):

- Ifitis mounted on a wall, it should be installed at a height greater than the height of any door or window, but should still be at
least 150 mm (5.9 inches) below the ceiling.
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« The CO alarm should have a horizontal distance between 1 m (3.3 feet) and 3 m (10 feet) from any potential CO source.
- If there is a partition in the room, the CO alarm should be installed on the same side of the partition as the potential CO
source.

300 mm (11.8n)
H‘ ‘4* CO Alarm
150 mm (5.9 in) ?
7\
Z—S
1-3m
(3.3-10ft)

DEAD AIR SPACE
DON'T INSTALL HERE

\_ -,

Figure 1: Installation in a room with a fuel-burning appliance
.

. 7

2. Installing the CO alarm in a bedroom or room without a fuel-burning appliance (see Figure 2):

« Mount the CO alarm relatively close to the breathing zone of the occupant.
- Install the alarm such that the LED indicator is viewable when the occupant is near the alarm.

CO Alarm

\- -l

f—«j Head Level
—O————— T

Figure 2: Installation in a bedroom or other room without a fuel-burning appliance (installed at head level)
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NOTE: Due to the product’s unique design and unfixed installation, it is not recommended to install it on a ceiling, as it is
prone to falling off and causing injuries to people.

Locations to Avoid

Important Note

Improper location can affect the sensitive electronic components in this alarm. To avoid causing damage to the unit, to provide

optimum performance and to prevent unnecessary nuisance alarms, do not locate CO alarms in the following areas:

1.In garages or in any extremely dusty, dirty or greasy areas.

2. Where there is the possibility of smoke or fumes under normal operating circumstances.

3.In poorly ventilated kitchens, garages and furnace rooms. Keep the CO alarms at least 1.5 m (5 feet) from potential smoke or fume
sources (e.g. stoves, furnaces, water heaters, space heaters) if possible.

4.1n areas where a 1.5 m ( 5-foot) distance from a potential smoke or fume source is not possible. In modular, mobile or smaller
houses, it is recommended the CO alarm be placed as far from any potential smoke or fume sources.

5. Within 1.5 m (5 feet) of any cooking appliance.

6. In extremely humid areas. This alarm should be at least 3 m (10 feet) from a bath or shower, sauna, humidifier, vaporizer,
dishwasher, laundry room, utility room or other source of high humidity.
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7.1n areas where the temperature is colder than 4°C (40°F) or hotter than 38°C (100°F). For example, non-air-conditioned crawl
spaces, unfinished attics, uninsulated or poorly insulated ceilings, porches and garages.

8. Where the air is turbulent, such as near ceiling fans, heat vents, air conditioner vents, fresh air return vents, or open windows.
Excessive air flow may prevent any CO from reaching the sensors.

9.In direct sunlight.

10. Near large metal surfaces or where there are lots of cables or wires that can cause interference.

11. Near fluorescent lights, amateur radios, electrical equipment, or other units that may transmit an RF signal, as electronic noise
can cause false alarms.

Installation Method

NOTE: Before installation, it is recommended to test the interconnected alarms in the rooms where you intend to instaif
them to ensure that they are within transmission range and that nothing will interfere with their communication.

ANOTE
CONSTANT EXPOSURE TO HIGH OR LOW TEMPERATURES AND HIGH HUMIDITY MAY REDUCE BATTERY LIFE.
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Wall Mounting

1. Select a suitable installation location by referring to the "Where to Install" section.

2. Remove the indicator sticker from the package and note the holes on the sticker. Draw two screw holes according to the
location corresponding to the mounting holes on the back of the product. If wooden wall or similar, proceed to point 4 without
drilling and use the anchor plug. Drill the holes 30 mm (1.18 in.) deep with a @ 6.0 mm (1/4-in.) drill bit.

NOTE: That the distance between the centers of the two holes is 74 mm (2.9 in).

Drill hole spacing

29in/74 mm

Mounting Slots

3. Insert the anchor plug into the screw holes and tap them flush against the wall.
4. Use the two screws provided or use screws with size of 3.5 x 25 mm (0.13 x 0.98 in) countersunk head. Be sure to leave a 5 mm
(1/5-inch) gap between the wall and the screws, which will make it easy to mount the unit.
e 80

5. Place and mount the unit on the wall by aligning the two mounting holes on the back of the unit with the screws on the wall,

push down.
6. Test the device by pressing the test button to ensure that the device is working properly after the installation is complete.

Installation on a Table
The base of the detector has two feet built into the design that allow it to stand freely on a flat surface.

=D

Feet

NOTE: When placing on a shelif, please adhere to the recommended placement as described in “Where to Instail.”
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Alarm Testing

Be sure to test your alarms when you turn them on for the first time, or if the group configuration has changed. In addition to the
weekly tests you should perform, it is recommended to test the alarm after returning from a long trip or vacation.

If your X-Sense XCO1-M carbon monoxide alarm is interconnected to other X-Sense Link* wireless alarms, we recommend that
every individual alarm be tested during the weekly test.

Test a Single Alarm Test All Interconnected Alarms

« Press the Test/Silence button once. Hold down the Test/Silence button.
- Or tap the Device Test button in the app (for

devices connected to the base station).

Indication « The alarm will emit one long beep, then two sets | « The initiating unit will beep continuously with the LED
of four quick beeps every 6™ second. flashing red.
- The LED will flash red during the audible signal. - Other interconnected alarms in the network will
- The LCD will display “—," "PAS,” the peak CO receive the signal after 5 seconds, then they will beep
concentration recorded since the previous reset, continuously with the LED flashing red and green

successively. Release the Test/Silence button on the

and finally “0."
initiating unit to complete the test.
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- For devices connected to the base station, a push | - The units testing should be completed within
notification will be sent to your smartphone. 3 minutes.

« After testing, the alarm will automatically enter « After testing, the units will automatically enter
standby mode. standby mode.

NOTE:

1. The devices connected to the base station can only be tested individually. The interconnected devices that are not
connected to the base station can be tested by holding down the test/silence button on one of the devices.

2. The test function accurately tests the alarm’s CO sensing circuit without the need to test with CO. If your CO alarm fails
to emit an audible test signal, refer to the troubleshooting guide at the end of this manual immediately.

Peak CO Concentration Memory and Reset

The peak CO concentration feature is helpful in identifying if there have been any dangerous CO readings since a peak CO
concentration reset.
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Each time you push the test button, the LCD screen displays the last recorded peak value of the CO concentration at the end of the
internal test scheme. The value will be displayed for 5 seconds, and then, the device will enter standby mode. In the example, 300
ppm was the maximum CO concentration recorded since the last reset of the value.

Peak CO Concentration Reset: During the 5 seconds when the LCD displays the peak CO concentration, press and hold the test
button for 3 seconds, the device will beep, the LED will flash green, and the peak CO concentration will be reset with LCD
displaying “0."

NOTE: if the carbon monoxide concentration is lower than 30 ppm, no value will be recorded nor saved.

Alarm Mode

Link* sensors have a relay function that extends the wireless interconnected network for radio coverage of over 500 m.
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For devices connected to the base station:

- When an alarm is triggered, an in-app message will appear, and a push notification alarm will be sent to your mobile device.
- When one alarm is triggered, all devices connected to the system and the base station will sound an alarm simultaneously.
- The base station will automatically mute after 10 minutes of continuous alarm. After the base station stops the alarm, all devices in

the interconnected system will still alarm.

- In case that the base station powers off and is disconnected from the Wi-Fi network, all devices are still interconnected, so when

one alarm is triggered, all will go off.

- The volume level of the base station is adjustable. The alarms and base station can be remotely muted through the app. An app
push notification will be sent to your mobile device when the CO concentration drops below the alarm threshold.

Note! CO Alarm Precaution

Dangerous CO concentration is detected but has not reached the alarm threshold value. The app will show a "CO Alarm Precaution"
message, and an app push notification will be sent to your mobile device. Potentially dangerous CO conditions exist!

For interconnected devices only:

X-Sense wireless connected sensors, forward the alarm to their group mates, depending on which device is alarming, the devices

emit different signals:
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1. If the initiating device is a smoke or heat detector: The connected devices' signals:

When a smoke alarm triggers the connected network, the smoke alarm itself will beep 3 times along with the LED flashing red 3

: ; Smoke alarm: 4 beeps with red LED every 6th seconds
times, repeating every 4th seconds.

Heat alarm: 4 beeps with 4 red+1 green LEDs every 6th seconds
If it is a heat detector that triggers the interconnected network, the heat detector itself will beep 3 times along with the LED CO-detector: 4 beeps with 4 red+1 green LEDs every 6th seconds
flashing red 4 times, recurring every 4th seconds.

When the smoke or heat concentration drops below the alarm threshold, the alarm will automatically cease.

Note
The connected devices' signals: When one unit is triggered, other interconnected units will sound. if the smoke alarm and CO alarm are triggered in the
Smoke alarm: 3 beeps with red LED every 4th seconds interconnected network at the same time, the alarm pattern of the smoke alarm wilf take priority over the CO alarm one.
Heat alarm: 3 beeps with red/green LED every 4th seconds
CO-detector: 3 beeps with red/green LED every 4th seconds
2. If the initiating device is a CO alarm: Silence Mode
When a CO detector triggers the interconnected network, the CO detector itself will beep 4 times and the LED will flash red 4 times, . . X . i X .
repeating every 6 seconds. If there is a false alarm, you can temporarily silence the device by pressing the test/silence button on the device or tapping the

) ) ) silence button in the app if used with a Base Station SBS50 system.
When the CO concentration drops below the alarm threshold, the alarm will automatically cease.

The LED will flash red four times every 6th second to remind you that the alarm has been silenced. The alarm will automatically exit
silence mode after 9 minutes.
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Note

During silence mode, if the carbon monoxide concentration is stilf greater than 50 ppm after 4,5 minutes, the device wiil
alarm again; if not, the device will automatically exit the silence mode after 9 minutes. if the CO concentration is above
200 ppm, the silence function cannot be enabled for your safety.

NOTES

1. You can sifence all interconnected units by a short press on the Test/Silence button on one of the units. if one unit is stil!
alarming, it is the initiating unit (the unit that detected the danger); to silence all interlinked units, you must also press
the Test/Silence button on the initiating unit. if all is silenced at once, it is the initiating unit you just silenced.

2. While interconnected, the initiating unit cannot be triggered again during the 9-minute silence duration. However, alt
other interconnected units can be triggered again if they detect danger during the sifence mode.

* 88 e

LCD Display

While detecting CO, the LCD will display different indicators to inform you of the alarm status, as shown below:

Mode

Powering
On

Standby
Mode

Unit that
detects CO
and initiates
an alarm.

Alarm
Mode

LCD Display

LED Indicator

Audible Alarm Remarks

Runs through 8 cycles 1 quick beep. Make sure the battery insulating
(yellow/green/red) in film is removed and the device is
sequence. turned on.

The LED indicator flashes | None. None.

green once every 60

seconds.

A CO concentration ranging| 4 quick beeps Dangerous

from 30 to 999 ppm has repeating every CO concentration is detected,
been present fora certain | gih seconds. and has reached the alarm

time period. The blue
backlight is lit, and the LED
indicator flashes red 4 times
every 6" seconds.

status. Please refer to "What to
Do When the CO Alarm Sounds'".
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All other
interconnected
units in the
network.

Unit that
detects CO
(alarm not
initiated).

The LED flashes red and 3long beeps | Dangerous smoke
green 3 times sequentially |every 4" concentration is detected by
every 4 seconds. seconds. the initiating unit in the
network.
Please find the initiating unit
and take action.
The LED flashes red 4 times, |4 quick beeps | Dangerous CO concentration is
then the green LED flashes | repeating detected by the initiating unit
once every 6" seconds. every 6 and has reached the alarm
seconds. status. Please find the initiating
unit and refer to "What to Do
When the CO Alarm Sounds".
A CO concentration level None. Dangerous CO concentration

from 30 to 999 ppm has
been detected, but under
less allotted detection
period. The green LED
indicator flashes once every
minute.

is detected but has not reached
the alarm status. Potentially
dangerous CO conditions
exist.Please search for the CO
source first. Open nearby
windows and doors, and
immediately move to fresh air.
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Test Mode Testasingle
unit.

Test all
interconnected
units.

Peak CO Concentration
Indication

One long red then 2
groups of 4 red
flashes.

One long
beep and 2
sets of 4 quick
beeps. Finally,
a short beep.

- Press the Test/Silence button.

« Tap the Device Test button in the
app (for devices connected to the
base station).

« Peak CO level recorded since the
previous reset.

The LED indicator Continuous | Initiating alarm.
flashes red rapidly. beeping Hold down the Test/Silence button
until you on one unit in the network.
release the
The LED flashes red | Test/Silence | other interconnected alarms in the
and green sequentially.| PUtton. network.
The LED indicator 1 beep.

flashes green once.
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Peak CO
Concentration
Reset

Silence Mode

The LED indicator flashes 1 beep. The peak CO concentration will be
green once. reset with LCD displaying “0."
@ | | The LED indicator flashes red | None. CO silence mode: After 9 minutes,
o :E "‘ weu | | 4 times every 6" seconds. the unit will exit silence mode.
o The LED indicator flashes None. Silence mode during low battery:
w L H e |yellowonceevery 60 After 10 hours, the unit will exit
seconds. silence mode.
The LED indicator flashes None. Silence mode during the end of the
yellow 3 times every 60 cycle: After 22 hours, the unit will
seconds. exit silence mode.
The LED indicator flashes None. Exiting silence mode.

green 3 times.
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Low Battery

End of Life

Display alternates between
"Lb" and the current CO
level. The LED indicator
flashes yellow once every
60 seconds.

1 quick beep
every 60
seconds.

The battery must be replaced
immediately.

The LED indicator

2 beeps every

Please clean your alarm and see if it is

flashes yellow twice 60 seconds. working normally. If "Err" continues

every 60 seconds. to display, the unit has
malfunctioned and must be replaced
immediately.

The LED indicator flashes | 3 quick beeps Replace the unit immediately.

yellow 3 times every
60 seconds.

every 60 seconds.
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Technical Specifications

Power Supply

Product Lifespan

Sensor Type

Safety Standard

Operating Temperature
Operating Relative Humidity
Alarm Loudness

Storage and Transport Conditions

Silence Duration

Operating Frequency

CR123A or CR2/3A (replaceable battery)

10 years

Electrochemical

EN 50291-1:2018

4-38°C (40-100°F)

10%-85% RH (non-condensing)

>85dBat3m (10ft) @ 3.2 + 0.3 kHz pulsing alarm

-20-60°C (-4-140°F), 5%-95% RH (non-condensing)

About 9 minutes

868 MHz
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Maximum Number of Interconnected Units 24 wireless units (only compatible with X-Sense Link* wireless alarms)

Transmission Range Over 250 m (820 ft) outdoors and with Link* > 500 m

What to Do When the Alarm Sounds

1. Call emergency services as soon as possible.

2. Immediately move outside and make sure that everyone inside the house has evacuated the area or has access to fresh air. Do
not re-enter the house until it has been aired out and your alarm remains under normal condition. If it is not possible to move
outside, stay close to an open door/window until emergency service responders arrive.

3. If your alarm reactivates within a 24 hour period, repeat steps 1-2 and call a qualified appliance technician to investigate sources
of CO coming from fuel-burning equipment and appliances, and inspect for proper operation of this equipment. If problems are
identified during this inspection, have the equipment serviced immediately, do not re-enter before the service inspection is
compleated. Note! If you have any combustion equipment, please follow the manufacturer’s service instructions clearly, or
contact the manufacturers directly for more information about CO safety and that equipment.

4. Make sure that motor vehicles are not operating in an attached garage or adjacent to the residence, these may cause false alarms
but also affect your air quality negatively if exposed for a longer period of time.
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Maintenance

To keep your alarm in good working order, you should adhere to the following steps.
1. Test the alarm once a week by pressing the test/silence button.
2.Vacuum the alarm cover once a month to remove any accumulated dust.

3. Never use detergents or solvents to clean the alarm. Chemicals can permanently damage or temporarily contaminate the
Sensor.

4. Avoid spraying air fresheners, hair spray, paint or other aerosols near the alarm.

5. Do not paint the unit. Paint may clog the openings to the sensing chamber and prevent the unit from operating properly.

A WARNING
DO NOT TAMPER WITH THE APPARATUS, AS THERE IS A RISK OF MALFUNCTION.
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Battery Replacement

When the LCD screen displays the “Lb" message (low battery) and the LED indicator flashes yellow once every minute with the
buzzer chirping, remove the old battery and replace with a CR123A or CR2/3A battery (a Huiderui CR123A or Pairdeer CR2/3A
battery is recommended).

After changing the battery, the buzzer will beep once, the LCD backlight will light up, and the LED indicator will flash through 8
cycles (yellow/green/red). Reinstall your alarm and test it by pressing the Test/Silence button.

NOTE: Rechargeable batteries are not recommended for use with this device.

Limitations of CO Alarms

1. This CO alarm may not wake all sleeping individuals. If children or others are not awakened by the sound of the CO alarm, or if
there are infants or family members with limited mobility, have someone help them in the event of an emergency.

2. This CO alarm only detects CO that reaches the sensor. CO may occur in other areas. Doors or other obstructions can affect the
speed at which CO reaches the CO alarm. For this reason, if bedroom doors are usually closed at night, it is recommended that
you install a CO alarm in each bedroom and in the corridor between them.
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3. CO alarms normally do not detect CO on another floor of the house. For example, a CO alarm on the second floor, near the
bedrooms, cannot detect CO in the basement. For this reason, a single CO alarm may not provide an adequate warning. For
good coverage, it is recommended to place a CO alarm on each floor of the house.

4.The sound level of the alarm signal is above 85 dB at a distance of 3 m (10 ft). If the carbon monoxide alarm is installed outside a
bedroom, it may not wake a sleeping person as it should, this is especially true for people who have recently used drugs or drank
alcohol and sleep extra heavily. If the door is closed or only partially open, it may also happen that people who are awake do not
hear the alarm as the sound is limited by distance or closed doors. Additional things that can prevent people from paying
attention to the alarm signal are noise from traffic, stereos, radios and televisions, air conditioners or other sound-emitting
devices. This CO alarm is not intended for people who have any type of hearing loss.

5.CO alarms are not a substitute for a smoke alarm. Although fire is a source of carbon monoxide, this CO alarm does not detect
smoke or fire. This CO alarm detects CO that may be created unnoticed from faulty furnaces, appliances, or other possible
sources of incomplete combustion.

Note: That the instalfation of fire alarms is required for early warning of fire.

6. CO alarms are not a substitute for life or property insurance. Although these CO alarms warn of rising CO levels, we in no way
guarantee or imply that they will protect lives from CO poisoning. Homeowners and renters still need to insure their lives and
check their equipment regularly.

7.CO alarms have a limited lifespan. Although the CO alarm and all its parts have passed many rigorous tests and are designed to
be as reliable as possible, any of these parts can fail at any time. Therefore, it is strongly recommended that you test your CO

alarm every week.
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8.CO alarms are not foolproof. Like any other electronic device, CO alarms have certain limitations. They can only detect CO that
reaches their sensor. They do not provide an early warning of rising CO levels coming from a distant part of the house and not
reaching the CO alarm.
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Troubleshooting

i {o]: 18] SOLUTION

Your alarm does not sound during testing. « Make sure the battery insulating film is removed and the device is turned on
+ Make sure you push the test button firmly.

« Check the installation positioning. The wireless signal might be blocked or out
of range.

The LED flashes yellow once every 60
seconds with one beep.

The battery is low. Replace the battery immediately.

The LED flashes yellow twice every 60
seconds with 2 beeps.

The alarm is malfunctioning. Please clean your alarm and see if it is working
normally. If not, replace the device immediately.

The LED flashes yellow 3 times every 60
seconds with 3 beeps.

The maximum lifetime (10 years) is reached. Replace the alarm immediately.
If immediate replacement is not possible, you may push the test/silence button
once to silence for 22 hours.
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Environmental Protection

Simply leave your e-waste at the nearest recycling station to carry out recycling correctly. Reusing used units in working E
order is another great way to recycle for the future. The product must not be thrown away in household waste!
—

Manufacturer

X-Sense Innovations Co., Ltd.
Address: B4-503, Kexing Science Park, 15 Keyuan Road, Shenzhen, 518057, CHINA
SUPPOrt@x-sense.com

Importer

X-Sense Europe B.V.
Parellaan 2H
2132WS Hoofddorp

Netherlands
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Distributor and Service

Deltronic>

Deltronic Security AB
EA Rosengrensgata 4
421 31 Vastra Frolunda
Sweden
+46-31-140800
info@deltronic.se
www.deltronic.se
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